
Dodatni list za uputstvo za rukovanje i montažu    sr
/ Pregled programa
Dodatni l i st za uputstvo za rukovanj e i montažu

Program/Tip veša/Informacije Podešavanja
Naziv programa: kratko objašnjenje programa i objašnjenje za koje tkanine 
je podesan.

maks. kapacitet; temperatura
brzina centrifugiranja*
dodatna podešavanja koja mogu 
da se izaberu

i Cottons (Pamuk): dugotrajne i izdržljive pamučne tkanine ili platno otporni 
na toplotu
Uputstvo:  Podešavanje SpeedPerfect je pogodno za kratke programe za 
manje zaprljan veš.

8 kg/5** kg; — (hladno) - 90 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1400* obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

0 Cottons ü Eco (Pamuk ü Eko): dugotrajne i izdržljive tkanine, 
pamučne tkanine ili platno otporni na toplotu 
Energetski optimizovano pranje smanjivanjem temperature postiže se sličan 
rezultat pranja za program i Cottons (Pamuk).
Uputstvo:  Temperatura pranja je niža od izabrane temperature. Ako želite 
da postignete višu temperaturu pranja, koristite program i Cottons (Pamuk) 
sa željenom većom temperaturom.

8 kg; — (hladno) - 90 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1400* obr/min

Less Ironing (Zaštita od gužvanja.), 
Water +/Rinse + (Voda+/Ispiranje+)

f Easy-Care (Jednostavno održavanje): sintetičke tkanine ili mešavine
tkanina

4 kg; — (hladno) - 60 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1200* obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

l W Wool (Vuna): vuna koja može ručno ili mašinski da se pere ili tkanine 
bogate vunom. Posebno blag program za pranje koji sprečava skupljanje, duže 
pauze u toku pranja (tkanine stoje potopljene u tečnosti za pranje).
Uputstva
■ Vuna je životinjskog porekla, npr.: angora, alpaka, lama, ovca.
■ Koristite deterdžent koji je pogodan za mašinsko pranje vune.

2 kg; — (hladno) - 40 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja),
0 - 800 obr/min

-

]/, Super 15’/30’: veoma kratak program koji traje približno 15/30 minuta, 
pogodan za male komade manje zaprljanog veša
Uputstvo:  Kada se izabere podešavanje SpeedPerfect, pokreće se program 
] Super 15’.

2/3,5 kg; — (hladno) - 40 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1200* obr/min

G

o Mix (Mešavina): pomešan pamuk i sintetičke tkanine 4 kg; — (hladno) - 40 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1400* obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

* maksimalna brzina centrifugiranja zavisi od programa i modela
** smanjen kapacitet za SpeedPerfect podešavanje
*** u zavisnosti od modela
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> Jeans/Dark Wash (Tamno rublje): tamne tkanine od pamuka i tamne
tkanine koje se jednostavno održavaju.
Uputstvo:  Tkanine perite prevrnute.

3,5 kg; — (hladno) - 40 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1200* obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

'/0/[ Rinse/Spin/Drain (Ispiranje/Centrifugiranje/Ceđenje): 
kombinovani dodatni program za ispiranje i centrifugiranje veša i ceđenje veša 
nakon ispiranja
Uputstva
■ Podešavanje Voda+/Ispiranje+ je unapred postavljeno kao podrazumevano.
■ Za samo ispiranje, podesite rpm (Brzina centrifugiranja) na 0.
■ Za samo centrifugiranje, deaktivirajte Voda+/Ispiranje+ i po potrebi 

podesite brzinu centrifugiranja.
■ Za samo pražnjenje, podesite rpm (Brzina centrifugiranja) na 0 i deaktivira-

jte Voda+/Ispiranje+.

-; -

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1400* obr/min

Less Ironing (Zaštita od gužvanja.), 
Water +/Rinse + (Voda+/Ispiranje+)

Û Drum Clean (Održavanje bubnja): program za čišćenje i održavanje bubnja 
i spoljašnjeg okvira, npr. pre pokretanja prvog ciklusa pranja, ukoliko često 
perete na niskim temperaturama (40 °C ili nižim) ili ako se nakon dužeg perioda 
nekorišćenja javi neprijatan miris. Lampa indikatora Drum Clean (Čišćenje 
bubnja) Û treperi ako dug vremenski period niste koristili program na 60 °C
ili višoj temperaturi.
Uputstva
■ Pokrenite program za održavanje bubnja bez veša u njemu.
■ Koristite prašak za pranje veša ili deterdžent sa izbeljivačem. Da biste izbegli 

stvaranje pene, koristite samo polovinu količine deterdženta preporučene 
od strane proizvođača. Nemojte koristiti deterdžente za vunu ili osetljive
tkanine.

0 kg; 90 °C

1200* obr/min

-

“ Delicates/Silk (Osetljive tkanine/Svila): za osetljive tkanine koje mogu
da se peru poput tkanina naprevljenih od svile, satena, sintetičkih vlakana 
ili mešovitih tkanina (npr. svilne bluze, svilena marama)
Uputstvo:  Koristite deterdžent koji je pogodan za mašinsko pranje osetljivih 
materijala ili svile.

2 kg; — (hladno) - 40 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 800 obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

° Butter/Oil // º Red Wine // ¦ Tomatoes (Maslac/ulje // crveno vino //
paradajz): tkanine napravljene od sintetičkih materijala ili mešovite tkanine
Uputstva
■ Sortirajte veš prema boji.
■ Nemojte dozvoliti da se fleke osuše i uklonite švrste ostatke pre pranja.
■ Sekvenca programa pranja (npr. temperatura, pomeranje bubnja ili vreme 

trajnja potapanja veša) posebno je prilagođena tipu fleke.

4 kg; — (hladno) - 60 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1200* obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

Program/Tip veša/Informacije Podešavanja
Naziv programa: kratko objašnjenje programa i objašnjenje za koje tkanine 
je podesan.

maks. kapacitet; temperatura
brzina centrifugiranja*
dodatna podešavanja koja mogu 
da se izaberu

* maksimalna brzina centrifugiranja zavisi od programa i modela
** smanjen kapacitet za SpeedPerfect podešavanje
*** u zavisnosti od modela
2
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[ Tabela vrednosti potrošnje
Dodatni l i st za uputstvo za rukovanj e i montažuPotrošnja struje i vode, trajanje programa i preostala vlažnost 
za glavni program pranja
(približne vrednosti)

’ Shirts/Blouses (Majice/Poslovna odeća): majice ili bluze koje se ne 
peglaju napravljene od pamuka, platna, sintetičkih vlakana ili mešovitih tkanina
Uputstva
■ Majice/bluze se kratko centrifugiraju na podešavanju Less Ironing (Zaštita 

od gužvanja.)***. Okačite ih da se osuše dok su još potpuno mokre. ~ 
Efekat samostalnog peglanja

■ Koristite program “ Delicates/Silk (Osetljive tkanine/Svila) za pranje 
majica/bluza napravljenih od svile/osetljivih tkanina.

2 kg; — (hladno) - 60 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 800 obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

; AllergyPlus (Alergija plus): dugotrajne i izdržljive tkanine nepravljene 
od pamuka ili platna
Uputstvo:  Posebno pogodan za pranje komada odeće koji moraju da budu 
higijenski čisti i posebno blag prema osetljivoj koži zahvaljujući dužem ciklusu 
pranja na definisanoj temperaturi, višem nivou vode i dužem ciklusu 
centrifugiranja.

6,5 kg; — (hladno) - 60 °C

-   - - (Zaustavljanje ispiranja), 
0 - 1400* obr/min

G F, Less Ironing (Zaštita od 
gužvanja.), Water +/Rinse + 
(Voda+/Ispiranje+)

Program Težina veša Potrošnja 
energije*

Potrošnja vode* Trajanje programa*

Pamuk 20 °C 8 kg 0,29 kWh 78 l 2 1/2 h

Pamuk 40 °C 8 kg 1,01 kWh 78 l 3 h

Pamuk 60 °C 8 kg 1,20 kWh 78 l 2 1/2 h

Pamuk 90 °C 8 kg 2,25 kWh 89 l 2 1/2 h

Jednostavno održavanje 40 °C 4 kg 0,79 kWh 69 l 2 h

Mešavina 40 °C 4 kg 0,63 kWh 46 l 1 1/4 h

Osetljive tkanine/Svila 30 °C 2 kg 0,22 kWh 38 l 3/4 h

p W Vuna 30 °C 2 kg 0,19 kWh 44 l 3/4 h

Program/Tip veša/Informacije Podešavanja
Naziv programa: kratko objašnjenje programa i objašnjenje za koje tkanine 
je podesan.

maks. kapacitet; temperatura
brzina centrifugiranja*
dodatna podešavanja koja mogu 
da se izaberu

* maksimalna brzina centrifugiranja zavisi od programa i modela
** smanjen kapacitet za SpeedPerfect podešavanje
*** u zavisnosti od modela
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WAN28290BY

Programi za testiranje efikasnosti za pamučne tkanine
Sledeći programi (standardni programi, označeni simbolom ü) pogodni su za 
pranje normalno zaprljanih pamučnih tkanina i najefikasniji su u odnosu na ukupnu 
potrošnju struje i vode.

Uputstva
■ Ovaj dodatni list uključen je u 

uputstva za rukovanje i montažu. 
Sačuvajte svu dokumentaciju za 
kasniju upotrebu.

■ Još puno važnih informacija možete 
da pronađete u uputstvu za 
rukovanje i montažu.

Program Približne informacije o preostaloj vlažnosti**
WAN28... WAN24... WAN20...
Maks. 1400 obr/min Maks. 1200 obr/min Maks. 1000 obr/min

Pamuk 53 % 58 % 68 %

Jednostavno održavanje 40 % 40 % 40 %

Osetljive tkanine/Svila 30 % 30 % 30 %

p W Vuna 45 % 45 % 45 %

Vrednosti određene u skladu sa direktivom EN60456:2010.
* Stvarne vrednosti mogu da se razlikuju od navedenih vrednosti zbog pritiska vode, tvrdoće i početne 

temperature, ambijentalne temperature, tipa, količine i zaprljanosti veša, deterdženta koji je korišćen, 
oscilacija u napajanju električnom energijom i izabranih dodatnih funkcija.

** Informacije o preostaloj vlažnosti na osnovu ograničenja brzine centrifugiranja koja zavisi od programa 
i maksimalne količine veša. 

Standardni programi za pamučne tkanine u 
skladu sa regulativom (EU) br. 1015/2010

Težina veša Približno trajanje programa

Pamuk ü Eco + ú** 8 kg 3 1/2 h

Pamuk ü Eco + ú** 4 kg 3 1/2 h

Pamuk ü Eco + û** 4 kg 3 1/2 h

** Podešavanje programa za testiranje i energetsko označavanje u skladu sa direktivom EU 2010/30/EU 
sa hladnom vodom (15°C).
Specifikacija temperature programa zasnovana je na navedenoj temperaturi na etiketi sa podacima za 
održavanje na tkanini. Stvarna temperatura pranja može da se razlikuje od navedene temperature pro-
grama zbog uštede energije. Efikasnost pranja zavisi od izabrane temperature.
*9001338899*9001338899 (9708)
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